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SOMOS EUROINNOVA

Euroinnova International Online Education inicia su actividad hace mas de 20 afos. Con la premisa de
revolucionar el sector de la educacién online, esta escuela de formacién crece con el objetivo de dar la
oportunidad a sus estudiandes de experimentar un crecimiento personal y profesional con formacién
eminetemente practica.

Nuestra vision es ser una institucién educativa online reconocida en territorio nacional e internacional
por ofrecer una educaciéon competente y acorde con la realidad profesional en busca del reciclaje
profesional. Abogamos por el aprendizaje significativo para la vida real como pilar de nuestra
metodologia, estrategia que pretende que los nuevos conocimientos se incorporen de forma
sustantiva en la estructura cognitiva de los estudiantes.
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Elige Euroinnova

Desde donde quieras y como quieras,



QS, sello de excelencia académica
Euroinnova: 5 estrellas en educacion online



EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

RANKINGS DE EUROINNOVA

Euroinnova International Online Education ha conseguido el reconocimiento de diferentes rankings a
nivel nacional e internacional, gracias por su apuesta de democratizar la educacién y apostar por la
innovacion educativa para lograr la excelencia.

Para la elaboracién de estos rankings, se emplean indicadores como la reputacién online y offline, la
calidad de la institucién, la responsabilidad social, la innovaciéon educativa o el perfil de los
profesionales.
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BY EDUCA EDTECH

Euroinnova es una marca avalada por EDUCA EDTECH Group , que estd compuesto por un conjunto de
experimentadas y reconocidas instituciones educativas de formacién online. Todas las entidades que
lo forman comparten la misién de democratizar el acceso a la educacién y apuestan por la
transferencia de conocimiento, por el desarrollo tecnolégico y por la investigacion
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METODOLOGIA LXP

La metodologia EDUCA LXP permite una experiencia mejorada de aprendizaje integrando la
Al en los procesos de e-learning, a través de modelos predictivos altamente personalizados,
derivados del estudio de necesidades detectadas en la interaccién del alumnado con sus
entornos virtuales.

EDUCA LXP es fruto de la TransFerencia de Resultados de Investigacion de varios proyectos
multidisciplinares de I+D+i, con participacion de distintas Universidades Internacionales que
apuestan por la transferencia de conocimientos, desarrollo tecnolégico e investigacion.

1. Flexibilidad

Aprendizaje 100% online y flexible, que permite al alumnado
estudiar donde, cuando y como quiera.

)

2. Accesibilidad

[—@T-ll Cercania y comprensién. Democratizando el acceso a la educacién
LA trabajando para que todas las personas tengan la oportunidad de

seguir formandose.

3. Personalizacion

Itinerarios formativos individualizados y adaptados a las necesidades
de cada estudiante.

3

4. Acompainamiento / Seguimiento docente

Orientacion académica por parte de un equipo docente especialista
en su area de conocimiento, que aboga por la calidad educativa
adaptando los procesos a las necesidades del mercado laboral.

304

304

5. Innovacioén

Desarrollos tecnoldégicos en permanente evolucién impulsados por
la Al mediante Learning Experience Platform.

B

6. Excelencia educativa

(o]} Enfoque didactico orientado al trabajo por competencias, que
favorece un aprendizaje practico y significativo, garantizando el
desarrollo profesional.
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

RAZONES POR LAS QUE ELEGIR EUROINNOVA

1 o Nuestra Experiencia

v/ Més de 18 aiios de experiencia. v/ 25% de alumnos internacionales.

+/ Més de 300.000 alumnos ya se han v/ 97% de satisfaccion

formado en nuestras aulas virtuales < 100% lo recomiendan

v/ Alumnos de los 5 continentes. +/ Mas de la mitad ha vuelto a estudiar
en Euroinnova.

2. Nuestro Equipo

En la actualidad, Euroinnova cuenta con un equipo humano formado por mas 400
profesionales. Nuestro personal se encuentra sélidamente enmarcado en una estructura
que facilita la mayor calidad en la atencién al alumnado.

3. Nuestra Metodologia

100% ONLINE APRENDIZAJE
[: Estudia cuando y desde donde ,5"—-‘{1, Pretendemos que los nuevos
L l
11 quieras. Accede al campus virtual conocimientos se incorporen de forma
desde cualquier dispositivo. sustantiva en la estructura cognitiva
’
EQUIPO DOCENTE NO ESTARAS SOLO
r@j . . CCJ .
™M | Euroinnova cuenta con un equipo de Acompaifiamiento por parte del
— . . . 0 O ) o
profesionales que haradn de tu estudiouna MM equipo de tutorizacién durante toda
experiencia de alta calidad educativa. tu experiencia como estudiante

EUROINNOVA
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

4. calidad AENOR

v/ Somos Agencia de Colaboracion N°99000000169 autorizada por el Ministerio

de Empleo y Seguridad Social.
v/ Se llevan a cabo auditorias externas anuales que garantizan la maxima calidad AENOR.
v Nuestros procesos de ensefanza estan certificados por AENOR por la ISO 9001.

e

SElACAB#D ey {IQNET
1509001 15014001 - LTD
5. Confianza
Contamos con el sello de Confianza Online y O
colaboramos con la Universidades mas prestigiosas,
Administraciones PUblicas y Empresas Software a nivel CONFIANZA
ONL

Nacional e Internacional.

6. Somos distribuidores de formacion

Como parte de su infraestructura y como muestra de su constante expansion Euroinnova
incluye dentro de su organizacién una editorial y una imprenta digital industrial.
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FINANCIACION Y BECAS

Financia ku cursos o master y disfruta de las becas disponibles. jContacta con nuestro equipo
experto para saber cual se adapta mas a tu perfil!
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

METODOS DE PAGO

Con la Garantia de:

&> educapay

Fracciona el pago de tu curso en comodos plazos y sin interéres de forma segura.

@ @ visa rros

mastercord maestro

z bizum  amazonpay i Pay 5 Pay

MNos adaptamos a todos los métodos de pago internacionales:

OZE] @ 19 biscovir @efecty @)Pumar CMR

y muchos mas...
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

Master en Traduccion Institucional: Inglés + Titulacién Universitaria

DURACION
800 horas

MODALIDAD
ONLINE

ACOMPANAMIENTO
PERSONALIZADO

CREDITOS
8 ECTS

< [ E €

Titulacién

Titulacién Multiple: - Titulacion de Master en Traduccion Institucional: Inglés de 600 horas, expedida
por EUROINNOVA INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION, miembro de la AEEN (Asociacién Espanola
de Escuelas de Negocios) y reconocido con la excelencia académica en educacién online por QS World
University Rankings - Titulacién Universitaria en Curso Inglés. Preparaciéon de Examen C1 con 8
Créditos Universitarios ECTS. Formaciéon Continua baremable en bolsas de trabajo y concursos
oposicion de la Administracion Publica.
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

5‘ BJ EUROINNOVA INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION
7\ &
EXPIDE LA SIGUIENTE TITULACION

NOMBRE DEL ALUMNO/A

con Nmero de Documento XXXXXXXXX ha superado los estudios correspondientes de

Nombre de la Accién Formativa
de XXX horas, perteneciente al Plan de Formacién de EUROINNOVA en la convocatoria de XXX
Y para que surta los efectos pertinentes queda registrado con nimero de expediente XXXX/XXXX-XXXX-XXXXXX

Con un nivel de aprovechamiento ALTO

¥ para que conste expido la presente TITULACION en

Granada, a (dia) de (mes) del (afio)

6n General Firma del Alumno/a

NOMBRE DEL DIRECTOR ACADEMICO sello NOMBRE DEL ALUMNO

Descripcion

Este Master en Traduccién Institucional: Inglés le ofrece una formacién especializada en la materia
institucional y jurada. Ademads, con este Master en Traduccién Institucional: Inglés desarrollara unas
habilidades profesionales en traduccion especializada, apoyandose ademds en las nuevas tecnologias
aplicadas a este campo. Gracias a este master podras completar tus estudios en esta lenguay
especializarse en un sector laboral con una elevada demanda de personal cualificado.

Objetivos

¢ Conocer el régimen juridico de paises angloparlantes e hispanoparlantes.

¢ Describir en qué consiste el proceso de revision, edicién y post

« edicién de textos traducidos.

* |dentificar las fases del proceso de traduccién, asi como la importancia del empleo de
herramientas en la post

e edicion.

¢ Aprender el léxico necesario a la hora de traducir textos especializados.

¢ Conocer las principales fuentes de traduccién jurada.

« |dentificar las distintas tipologias textuales en el ambito de la traduccién institucional.

EUROINNOVA

INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

A quién va dirigido

Este Master estd dirigido a todos aquellos profesionales del sector de la traducciéon e interpretaciéony
del derecho, asi como cualquier persona que quiera profundizar en esta materia. También se dirige a
profesionales y titulados que quieran completar sus estudios para aprender a abordar la traducciéon
juridica e institucional, destacando asi en un mercado muy demandado y competido. En general, este
master se dirige a todas aquellas personas que cumplan los requisitos de acceso necesarios.

Para qué te prepara

Este Master en Traduccion Institucional: Inglés le prepara para gestionar su actividad profesional en el
ambito de la traduccién institucional, aprendiendo a llevar a cabo funciones relacionadas con la
revision, interpretaciéon y post-edicion de errores, obteniendo asi la mayor calidad en este tipo de
servicios. Ademads, gracias al master podremos conocer los distintos ordenamientos juridicos
existentes y compararlos, tarea indispensable a la hora de llevar a cabo una traduccién especializada
en el dmbito institucional.

Salidas laborales

Gracias a los conocimientos adquiridos tras superar el programa de estudios de este master, el
alumnado podra desarrollar una carrera profesional en el sector de la Traduccién e Interpretacion,
especialmente enfocada al ambito institucional.

EUROINNOVA
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

TEMARIO

MODULO 1. INTRODUCCION A LA TRADUCCION
UNIDAD DIDACTICA 1. ASPECTOS GENERALES DE LA TRADUCCION

Aspectos generales
Historia de la traduccion
Proceso traductor
Estrategias de traduccion
Documentacion

Nuevas tecnologias

A e

UNIDAD DIDACTICA 2. TIPOS DE TRADUCCION

Traduccion literaria
Traducciéon comercial
Traduccion de textos turisticos
Traduccion audiovisual
Traduccién especializada

AN =

UNIDAD DIDACTICA 3. LA PROFESION DEL TRADUCTOR

1. Formacién e inicios en el mundo profesional
2. Eltraductor auténomo

3. Aspectos deontoldgicos

4. Mercado de la traduccién

MODULO 2. ESPECIALISTA EN REVISION PARA LA CALIDAD DE LA TRADUCCION

UNIDAD DIDACTICA 1. REVISION ORTOTIPOGRAFICA Y DE ESTILO

1. Tiposy técnicas de correccién
1. - Historia de la correcciéon
2. - Tipos de correccion
3. -La opinién del autor
2. Ortotipografia
1. - Correccion tipografica
2. - Correccion ortografica
3. Gramdtica
1. - Errores gramaticales comunes
2. - Concordancia
3. -Verbos
4. - Género y nimero
5. - Preposiciones
6. - Perifrasis verbales
7. - El corrector automatico

EUROINNOVA

INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION


https://euroinnova.edu.es/master-traduccion-institucional

EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

4. Estilo
1. - Correccion de estilo
2. - Normas de correccién de estilo
3. - Técnicas de correccion de estilo
4. - Manual de estilo

UNIDAD DIDACTICA 2. EDICION Y POST-EDICION

1. Proceso de edicién

1. - Editor

2. - Primera etapa: Seleccion

3. - Segunda etapa: Produccién

4. - Tercera etapa: Impresion y edicion digital

5. - Cuarta etapa: Posproduccion. Difusion, promocion y distribucion
2. Post-edicion en la traduccién automatica

1. - Traduccién automatica

2. - Post-edicién

3. - Traduccién automatica y post-edicién vs traducciéon humana
3. Evaluacion de calidad

1. - Norma de calidad

2. - Control de calidad

3. - Calidad en el proceso de traduccién

UNIDAD DIDACTICA 3. MAQUETACION

1. Herramientas
1. - Qué es la maquetacién de textos
2. - Herramientas de la maquetacion
3. - Elementos de maquetacién
2. Formatos de documentos maquetados
1. - Formatos mas comunes
2. - Formato PDF
3. - Formato ePub
4. - Formatos INDD/IDML/IDX
5. - Formatos QXP/QWD/QXB/QXL/QXT
6. - Formato SLA
7. - Compatibilidad con las herramientas de traduccién asistida (TAO)
3. Documentos graficos y sus formatos
1. - Tipos de documentos graficos
2. - Formatos de documentos graficos mas comunes
3. - Formatos nativos de documentos graficos
4. Proceso de remaquetacion
1. - Proceso de remaquetacién
2. - Principales dificultades del proceso de remaquetacién

MODULO 3. TRADUCCION JURIDICA INGLES-ESPANOL

UNIDAD DIDACTICA 1. ORDENAMIENTOS JURIDICOS COMPARADOS INGLES-ESPANOL

EUROINNOVA

INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION
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EUROINNOVA INTERNACIONAL ONLINE EDUCATION

Fuentes juridicas

Derecho civil y derecho comun

Instituciones legales en los paises angloparlantes
Variedades léxicas del inglés americano y britanico
Caracteristicas del espanol juridico

Caracteristicas del inglés juridico

ounhkhwn-=

UNIDAD DIDACTICA 2. TRADUCCION JURADA

Introduccién

Los documentos personales
Los documentos académicos
Los documentos empresariales
Los documentos notariales

Los documentos negociales

ounpkpwNn-=

UNIDAD DIDACTICA 3. TRADUCCION JUDICIAL Y POLICIAL

1. Procesos judiciales y diligencias policiales comparados
2. Traduccién e interpretacion judicial
3. Traduccién e interpretacion policial

UNIDAD DIDACTICA 4. TRADUCCION PARA LOS ORGANISMOS INTERNACIONALES

1. Introduccién
2. La traduccién en el sistema de las Naciones Unidas
3. Latraduccién en la Unién Europea

MODULO 4. INGLES. PREPARACION DE EXAMEN C1
UNIDAD DIDACTICA 1. ON THE ROAD

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

Noubkrwn=

UNIDAD DIDACTICA 2. FIGHTING FIT!

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

NoubkwbN =
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UNIDAD DIDACTICA 3. TIME OFF!

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

NoubkhwnN=

UNIDAD DIDACTICA 4. FAIR PLAY

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

NoubkhwnN=

UNIDAD DIDACTICA 5. MOTHER NATURE

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

NouvbkwnN =

UNIDAD DIDACTICA 6. ROLLING NEWS

Listening
Reading
Listening
Grammar
Writing
Vocabulary files
Idioms

Noukrwbdh =

MODULO 5. PRACTICAS DE TRADUCCION

EUROINNOVA

INTERNATIONAL ONLINE EDUCATION
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¢Te ha parecido interesante esta informacion?

Si aun tienes dudas, nuestro equipo de asesoramiento
académico estard encantado de resolverlas.

Pregldntanos sobre nuestro método de formacién, nuestros
profesores, las becas o incluso simplemente conécenos.

Solicita informacion sin compromiso

iMatricularme ya!

iEncuéntranos aqui!

Edificio Educa Edtech

Camino de la Torrecilla N.° 30 EDIFICIO EDUCA EDTECH,
C.P. 18.200, Maracena (Granada)

Q 900831200
Formacion@euroinnova.com

@& www.euroinnova.edu.es

Horario atencién al cliente

Lunes a viernes: 9:00 a 20:00h Horario Espana

iSiguenos para estar al tanto de todas nuestras novedades!
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https://youtube.com/@euroinnova
https://twitter.com/Euroinnova
https://instagram.com/euroinnova/
https://linkedin.com/school/euroinnova-international-online-education/
https://facebook.com/Euroinnova
https://euroinnova.edu.es/master-traduccion-institucional
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